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Prijezdy a odjezdy viaki

HOLOUBKOV

Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spole¢nost

Ceské drahy, a.s. /

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auBBer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

+ nedéle a v CR statem uznané svétky / Sonntage und tschechische Feiertage /
Sundays and Czech public holidays

®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

] Uschova béhem prepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /

a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)
@  uschova b&hem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen

mit Reservierungsmaglichkeit fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train;

reservation of bicycles space possible
Uschova béhem prepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen
mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train;
reservation of bicycles space compulsory
B preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht

des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

Provozovatel drahy
Sprava zeleznic, statni organizace

Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

Obchodni jména a sidla dopravci

Ceské drahy, a.s., nabfeZi L. Svobody 1222/12

110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

trains of bicycles space only

Sl roaic Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Viak smér
Prijezd | Odjezd | Druh | Cislo | Z > do Poznamky
4.54| 4.55| Os | 7800|Horovice( 4.36) Prestice( 5.48) | Hofovice-Plzen hl. n. nejede 25.XI1., 1.1.;
Plzen hl. n.-Pfestice jede v X,@;¢9;36; &
5.02] 5.03| Os | 7863 |Rokycany( 4.55) Beroun( 5.43) [nejede 25.XI1., 1.1, @®; (); d&; &
5.54| 5.55| Os | 7802|Beroun( 5.16) Prestice( 6.48) |jede vX @®; (); 36, &
6.28| 6.28| Os | 7803|Plzen hl. n.( 6.03) Beroun( 7.26)|jede v @; ©); d6; &
6.54| 6.55| Os | 7804 |Beroun( 6.14) Prestice( 7.48) | Plzef hl. n-Prestice jede v X@®;(9;38; &
7.03| 7.04| Os | 7805 |Prestice( 6.08) Beroun( 7.46) | Prestice-Plzen hl. n. jede v X; Hofovice-
Beroun jede v(® a t; @®; (9); db; &
7.54| 7.55| Os | 7806 |Horovice( 7.36) Prestice( 8.48) | Hofovice-Rokycany jede v X; Pizen hl.
n.-Prestice jede v® a T; @©@; ¢9); d&; &
8.28| 8.28| Os | 7807 |Klatovy( 6.39) Horovice( 8.46) | Klatovy-Pfestice jede v X; Pfestice-Plzen
hl. n. jede v, ® a 24.XIl., 15.1V., 5.VII.,
28.1X., 28.X., 17.Xl., nejede 25.XII., 1.1.,
16.1V., 29.X.; Rokycany-Hofovice jede v
X ®; (), 5, &
8.54| 8.55| Os | 7808 |Beroun( 8.14) Plzen hl. n.( 9.18) |®; (); &&; &
9.03| 9.04| Os | 7809 |Prestice( 8.08) Beroun( 9.46) | Prestice-Plzen hl. n.jede v Xi@®;¢9;6; &
10.54| 10.55| Os | 7810|Beroun(10.14) Plzei hl. n.(11.18) |®; (); d&; &
11.03| 11.04| Os | 7811|Plzen hl. n.(10.41) Beroun(11.46) |®; (); d&; &
12.54| 12.55| Os | 7812 |Beroun(12.14) Plzen hl. n.(13.18) |®; (); d&; &
13.03| 13.04| Os | 7815|Plzen hl. n.(12.41) Beroun(13.46) |®; ¢); &&; &
13.54| 13.55| Os | 7814 |Hofovice(13.36) Piestice(14.48) | Hofovice-Rokycany jede v X;@;¢2);3®; &
14.03| 14.04| Os | 7817 |Prestice(13.08) Horovice(14.22) | Rokycany-Hofovice jede v X:@¢9;d®; &
14.54| 14.55| Os | 7816|Beroun(14.14) Klatovy(16.17) | Plzef hl. n.-Klatovy jede v X @®;(9;d; &
15.03| 15.04| Os | 7819|Plzen hl. n.(14.41) Beroun(15.46) |®; ¢, &&; &
15.29| 15.29| Os | 7852 |Horovice(15.12) Plzen hl. n.(15.54) |jede vX ®; (9); 3&; &
16.03| 16.04| Os | 7821 |Prestice(15.08) Horovice(16.22) | Rokycany-Hofovice jede v X;@;(9;3®; &
16.54| 16.55| Os | 7820 |Beroun(16.14) Prestice(17.48) | Plzen hl. n-Pfestice jede v Xi@;(9;d6; &
17.03] 17.04| Os | 7823 |Prestice(16.08) Beroun(17.46) | Pfestice-Plzer hl. n.jede v Xi@;(9;6; &
17.29| 17.29| Os | 7856 |Horovice(17.12) Plzen hl. n.(17.54) |jede vX ®; (9); 3b; &
18.03| 18.04| Os | 7825|Prestice(17.08) Horovice(18.22) | Rokycany-Hofovice jede v X\@®;¢9); 36; &
18.54| 18.55| Os | 7824 |Beroun(18.14) Plzei hl. n.(19.18) | ®; (); d&; &
19.03| 19.04| Os | 7827 | PiesStice(18.08) Beroun(19.46) | Pfestice-Plzer hl. n. jede v Xi@;¢9;d®; &
19.29| 19.29| Os | 7826 |Horovice(19.12) Prestice(20.48) | Hofovice-Rokycany jede v X; Plzeri hl.
n.-Prestice jede v, nejede 31.XIl;
®; (; 6, &
20.54| 20.55| Os | 7828 |Beroun(20.14) Plzen hl. n.(21.18) | nejede 24., 31.XIl.; @®; (9); 36; &
21.03| 21.04| Os | 7831 |Plzen hl. n.(20.41) Beroun(21.46) | nejede 24., 31.XIl.; @®; (); 3&; &
22.51| 22.51| Os | 7830 |Beroun(22.14) Plzen hl. n.(23.13) | nejede 24., 31.XIl.; @®; (9); 6; &
23.09| 23.10| Os | 7833 |Plzen hl. n.(22.47) Horovice(23.28) | nejede 24., 31.XIl.; @®; (); 3; &
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /

Fahrradbeférderung mit Reservierungsmdglichkeit fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen
nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers possible, in some

preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych viacich pouze pro jizdni kolo /
Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fiir den Fahrradstellplatz /

carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some trains of bicycles

space only
preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht méglich / bicycles as registered luggage

o
N

u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen

der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

o

vliz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

o]

viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne /

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

Ol 8O0 o

vliz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre /

a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years

vlak ne¢eka na zadné pripoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections

ve vlaku fazen vlz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN
geplant / a carriage with a wireless internet connection is planned

palubni portal / Bordportal / on-board portal
samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich, plati vyhlasené podminky jednotlivych dopravet / Zug ohne Zugbegleiter,

es sind glltig die bekanntgegeben Bedingungen des zusténdigen EVUs / self-service ticketing on the train; the declared conditions
of relevant Rus apply

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only




